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32. SÓLY

Sój, -ba, -ból, -ba, -i [K1. K2. Sóly P. Soóly]. – T: 1025 ha, L: 461. – 1981-től Várpalota városkörnyéki települése. – Nh.: Mátyás király sólyom madarakra vadászott itt. – Fcs.: Litér mitér, Szentistván még annyit sem ér, Vilonyába kár a kenyér, ez a kis Sóly száz annyit ér.

1. Fő utca [Kossuth Lajos u] U 2. Kápolna : Iskola É. 1912-ben a zirci apátság építtette. A tanulók létszámának csökkenése miatt mint iskola megszűnt. 3. Tanittólakás É. A kert végében agyagkitermelés közben sírokra bukkantak. A sarkantyút, gombokat és koporsószögeket a veszprémi Bakony Múzeumnak adták át. 4. Vizmü : Viztelep : Vizház É 5. Vizmü kutja É 6. Zrinyi utca [~] U 7. Bikaistálló É 8. Pásztorház É. Ma lakóház. 9. Téeszmagtár É. Régen a zirci apátság majorja volt. A II. világháború után 1964-ig mint kultúrház működött. Ma téeszraktár. 10. Gémeskut Kút 11. Ujtelep Fr. 1945 után parcellázták fel. 12. Főszëg, -re Fr. A Kossuth Lajos utca északi része. Ide tartozik: 1–10., 11., 13–18. 13. Kut Gémeskút 14. Jégverëm Gs. 

Betemették. 15. Károji-bót : Áfész-bót : Kocsma É. Régi tulajdonosáról. 16. Veszprémi buszmëgálló É. Innen indul a busz Veszprémbe. 17. Disznó-domb Tér. Itt gyűjtötték össze a kihajtandó állatokat. 18. Kultúr : Könyvtár : Mozi É 19. Öreg-fojó-hid Híd 20. Pálinkás-fojó Vf. A Fidler-malom túlfolyó ere a Pálinkaház (41.) közelében. 21. Álomás utca [Vasút u] U 22. Pálinka hid Híd. Itt volt a Pálinkaház (41.). 23. Régi pálinkaház É volt. Lebontották. 24. Fotbalpája, -'ra S. Házhelyeknek mérték ki. 25. Külső hid Híd. A Séd külső ágán van, a falu szélén. 26. Gátőrtelep : Vizház É. 1973-ban épült. 

27. Kut : Álomás-kut. Kerekes kút. 28. Tisztilakások É. Régen katonatisztek laktak itt. 29. Nagy köz : Petőfi utca [Petőfi Sándor u] U 30. Sójom köz : Kis köz [Sólyom köz] U 31. Bikaistálló É. Régen bikaistálló volt, ma lakóház. 32. Ősi buszmëgálló É. Innen indul a busz Ősibe. 33. Községháza Volt É 34. Kutyaszorittó [Árpád köz] U. Zsákutca. 35. Orvosi rëndëlő É. Az épület a református egyházé. 36. Tanácsház É. Régen a református iskola volt itt. 37. Pósta É 38. Paplakás É. A háború előtt a református pap lakott itt. Ma magánlakás. 39. Tüzóttószërtár É 40. Rëformátus templom É. A Bakony vidékének legrégibb műemlék temploma. Román stílusú. Szentélyét 1009-ben I. István király említi a veszprémi püspökséget megerősítő oklevélben, mint a védőszentje tiszteletére emelt kápolnát. 41. Pálinkaház É. Szeszfőzde. 

42. Fidler-malom É. Régen malom volt. Ma a téesz raktárai vannak itt. 43. Diós-kertëk S, k. Sok diófa van itt. 44. Gépszin É. A tsz gépműhelye volt. Megszűnt. 45. Kis házi kertëk S, k 46. Őrház : Vasutmegálló É. A régi őrházat 1920-ban állomássá bővítették. Azóta állnak meg itt a vonatok. 47. Vasut Vasúti pályatest 48. Āszëg, -re : Fr. Régen zsellérek laktak itt. Ide tartozik: 30–42., 49., 52–6. 49. Kovácsműhej É 50. Káposztáskertëk [Káposztás k, sz] S, k. Régen konyhakert volt, ma gyümölcsös, szántó. 51. Öreg-fojó : Malomcsatorna : Séd, -re Vf 52. Hullaház É 53. Rëformátus temető Te 54. Katolikus temető Te 55. Kërëszt 
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Ke 56. Stengli-féle malom : Autójavító É. Régen Steindl nevű személy tulajdona volt. Ma autójavító. 57. Téeszraktár É 58. Bonnyai-malom É. Vízimalom volt. A ház ma is áll. 59. Csatári-malom Vízimalom volt. Tulajdonosáról. Szétszerelték. 60. Szentistváni ut : Csatári ut : Országut Út. A Királyszentistvánra vezető országút. Régen a Csatári-féle malom állt a közelében.

61. Les-hëgy [P. ~] Ds, l. A hajtott vadakra itt vártak a vadászok. 62. Nyócas, -ra : Műut. A 8-as főút. 63. Legellő, -re Ds, l 64. Jáké, -ba [K1. Jáki e P. Jákéi e K2. Jáké e] D, e. Jákó nevű birtokosról nevezték el. 65. Szemmiháj Ds, sz, sző. A vilonyai szent kúthoz ezen át lehetett eljutni. 66. Berëk ajja [K2. Urasági d] S, r 67. Murvabánya G 68. Csárdai ut Út. Közelében csárda volt. 69. Berëk-hëgy D, bokros 70. Kremóék : Kremó-féle malom : Villanytelep É. Vízimalom volt. Ma villanytelep. 71. Tüzküs-hëgy [K1. Kender földek] Ds, l. A domb sziklás részeit vörös színű, csiholáskor szikrázó kövek alkotják. 

72. Szeméttelep S, mlen 73. Szivás-hëgy Ds, l 74. Szivás jégverëm Gs. Betemették. 75. Zsilip : Duzzasztó : Zuggó Zsilip 76. Pappirmalom Rom. A megye harmadik papírmalma volt. 77. Szivás-kert S, gy. 1916 előtt a zirci apátsági cselédek gyümölcsöse és konyhakertje volt. 78. Bót-kut Ds, l. A forrásról (79.) kapta nevét. 79. Bót-kut F. Kőboltozatos forrás volt itt. A lakosság régen innen hordta a vizet. 80. Künn, -be : Küni-rét S, sz 81. Őr-hëgy Ds, l. Az alatta levő őrházról kapta nevét. A domb nyugati oldalán több őskori cserepet, közöttük egy 
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mészbetétes bögretöredéket találtak. 82. Győruta, -ba [K1. Keleti irtás d P. Győriuti d K2. Jobbágyi l] Ds, sz. A faluból keleti irányba kivezető földút Várpalotán keresztül a győri úthoz csatlakozott. 83. Irtás, -ba Ds, l. A múlt században még sűrű erdő borította. 84. Egyházi-fődek Ds, sz. A katolikus és református egyházé volt. Ma a téeszé. 85. Kis-fődek Ds, sz. Rövid parcelláiról kapta a nevét. 86. Ökör-kut Gémeskút 87. Daru-déllő Ds, l, e 

88. Tóállás S, mocsaras. A környező hegyekről lezúduló csapadék itt gyűlt össze. Esősebb időszakban ma is. 89. Agyaggödör Gs. Építkezésekhez innen hordják az agyagot. 90. Tanárok, -ba : Tanároki-fődek [K1. Kender földek d K2. Tanárok] Ds, sz. Régen a tanítómester földje volt itt. 91. Kálvária, -'ra : Stáció D. A falu északi részén lévő fenyvesben található a Kálvária együttese. 92. Viztároló Vt 93. Szivás-kut. Gémeskút volt a Szilváskert (77.) déli részén. 94. Főső-rét S, sz 95. Délő, -nek Do, l 96. Ecetës, -be Ds, l. Ecetfák nőttek itt. 97. Kërëszt Ke. A II. világháborúban

meghalt magyar katona emlékére állították. 98. Hajmáskéri ut Út 99. Faiskola S, e. Régen facsemetéket neveltek itt. 100. [K2. Csapás melletti] S, r 101. Citëra-hëgy Ds, l. A helybeliek szerint az állatok lába a dombra fölfelé menet citerázott. 102. Kendërfőd [P. Kenderfőldi d K1. Kender földek d, r K2. Kender földek] Men, sz 103. Öreg-Sós [K1. Hosszu d K2. Öreg sósi] S, sz. Ide tartozik: 122. 104. Hosszu, -ba : Hosszi, -ba [P. K2. Hosszu d] Men, sz. A határ leghosszabb dűlője. 105. Kódis, -ba [P. Koldus d K2. Koldus földek] S, sz. Egyes helybeliek szerint a talaj volt gyenge itt, mások az időnként itt tanyázó, de átvonuló cigányokkal magyarázzák a dűlő nevét. 106. Róka-telek S, sz. Valamikor sok róka volt itt. 107. Litéri ut Út. Litérbe vezet. 108. Korcsmáros-düllő [K2. ~] S, l. A csárdához ezen keresztül vezetett az út. 109. Rácutca, -'ba [K2. Rácz úti d] Ds, sz 110. Ómafa-düllő [K2. Korcsmáros d]
Ds, sz. Vadkörte, vadalma termett itt. 111. Papi-kendërfődek Ds, sz. A zirci apátságé volt. 112. Csalit, -ba [K1. Nyugoti d K2. Szőlők fölei csalit] Ds, sző 113. Temető-hëgy Ds, l. A közelben temető van. 114. Mézës-lap [K1. Szöllők melléki d P. Mézes me K2. Gyalogúti d] Men, l. Jó legelő. Ezért kapta ezt a nevét. 115. Dögkut-hëgy Ds, r. Az itt levő dögtemetőről. 116. Gyalogut, -ba [K1. Szöllők melléki d P. Gyaloguti d K2. Gyalogúti d] Men, sz. A Szőlőhegyre vezető gyalogútról kapta a nevét. Az enyhe lejtőjű domboldalon 1959-ben őskori cserepeket és szarvasagancsot találtak. A leletek a Bakony Múzeumba kerültek. Egy XV–XVI. századi ezüstpénzt is találtak itt. 117. Ipari-csatorna Vf. A Séd elágazása. A malmok vízellátását szolgálta. 

118. Bēső-rét : Āsó-rét [K1. Réti d P. Belső, r K2. Belső rétek] S, r. 1945 után öntözőművet létesítettek itt. Az árkok ásása közben épületek maradványaira bukkantak. A helybeliek szerint Szent István királynak voltak itt vadászkastélyai és istállói. 119. Kis-telek [K1. Réti d, r K2. Kistelki d] S, sz. A helybeliek szerint a falu eredetileg ezen a területen volt. A Séd nyugati részére az árvizek kényszerítették az itt lakókat. Mélyszántások alkalmával házak alapköveire bukkantak. 120. Vilonyai ut Út. Vilonyára visz. 121. Rétszél, -be : Réce, -'be [P. Rétszéli d 
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K2. Rétszél] S, sz 122. Kis-Sós S, sz 123. Csemëtekert S, e. Régen facsemetéket neveltek itt. 

124. [K1. Pörös e] S, e 125. Dögkut Dögtemető 126. Hëgy, -be : Szöllőhëgy [K1. P. Szöllő h Hnt. Szőlőhegy d] Lh, Ds, sz, gy, sző. A zirci apátság tulajdona volt. 1945 után felosztották. A keleti oldalán meredek fennsíkon jellegtelen őskori cserepek között egy többszörösen síkozott peremű késő bronzkori törekéket találtak. 127. Csillag kapu Ds. A Szőlőhegy legmagasabb pontja. Régen kapu állt itt. A kerítés egyes darabjai ma is láthatók. 128. Fogadó, -ba É. A téeszé. 129. Cifra ház É. A zirci apátság szőlőjének prés- és vendégháza volt. 1945 után lakóház lett. 130. Károji-sarok Ds, sz. Bérlőjéről. 

131. Szöllők ajja [P. Szőllőkalatti d K2. Vízre d] Ds, sz. 1900 körül még szőlő és gyümölcsös volt. 132. Vizre düllő [P. K2. ~] Ds, sz. A Séd nyugati partjára dől. A Séd szabályozása előtt kaszáló volt. 133. Falu-rét S, sz. Kisebb parcelláit a falubeliek művelték. 134. Kűső-rét [K1. Réti d, r P. Külső, r K2. Külső rétek] S, sz. A belterülettől távol esik. Ide tartozik: 121. 135. Kurta, -'ba S, sz 136. Ráró-kő Ds, mlen. Sziklás. A helybeliek szerint a lovak rágták a zablát, mire átjutottak a meredek domboldalon. 137. Gā-kut Volt F 138. Közép ut Út. A Szőlőhegyen vezet át. 139. Szöllők alatti ut Út.

Nem tudtuk lokalizálni: P. Gecző-halála, e. – K1: 1857., P: 1864., K2: 1977., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Benkő József. – Adatközlők: Fenyvesi József 70, Gáspár Ferenc 62, Gubicza László 59, Gubicza Ferenc 75, Jánni Nándor 60, Nagy István 72, Rékai Józsefné 54, Vázsonyi Imre 48 é.
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